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508645-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Statisticke usluge — VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2
OJ S 140/2026 23/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
E-posta: zvs@vrr.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2
Opis: Durchflhrung von Verkehrserhebungen zur Ermittlung des Ergebnisses der
Einnahmenaufteilung des VRR-Tarifes, des DeutschlandTickets und sonstiger Tarife auf
bestimmten Stadtbahn-, Strallenbahn- und Buslinien des 6ffentlichen
Stralenpersonennahverkehrs (OSPV) im Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) - Los 2 - fiir die
Jahre 2027 und 2028 und fir die Jahre 2029 und 2030 (optional)
Identifikacijska oznaka postupka: 8baa1cd0-b6b7-4959-9a55-cc3689a79623
Interna identifikacijska oznaka: BV26068
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79330000 Statisti¢ke usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 72314000 Usluge prikupljanja i sparivanja podataka, 72312100
Usluge pripreme podataka

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDQF S#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
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Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Prijevara: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

KrSenje obveza u podru¢ju radnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Nesolventnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Suspendirane poslovne aktivnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Teski poslovni prekr§aj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2
Opis: Durchfihrung von Verkehrserhebungen zur Ermittlung des Ergebnisses der
Einnahmenaufteilung des VRR-Tarifes, des DeutschlandTickets und sonstiger Tarife auf
bestimmten Stadtbahn-, StralRenbahn- und Buslinien des offentlichen
Stralenpersonennahverkehrs (OSPV) im Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) - Los 2 - fiir die
Jahre 2027 und 2028 und fur die Jahre 2029 und 2030 (optional)
Interna identifikacijska oznaka: BV26068
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5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79330000 Statisticke usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 72314000 Usluge prikupljanja i sparivanja podataka, 72312100
Usluge pripreme podataka

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 4 Godine

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: - Erklarung, dass keine Ausschlussgriinde im Sinne des §§ 123, 124
GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 125 GWB
durchgefuhrt worden sind. - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in einem
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstande vorliegen, welche seine
Zuverlassigkeit in Frage stellen kdnnten. - Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeitragen und Steuern nachgekommen ist. - Erklarung,
dass eine Berufshaftpflicht-/Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe besteht.
Als Mindestdeckungssumme gelten fur Personen- und Sachschaden 500.000 Euro, fur
Vermogensschaden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass zum Zeitpunkt der
Auftragsdurchfihrung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle der Auftragserteilung
abgeschlossen wird. - Erklarung, dass das Unternehmen die Bestimmungen der am
08.04.2022 veroffentlichten Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (iber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket),
einhalt. Geman Art. 5k Abs. 1 der Verordnung sind demnach bis auf Weiteres
Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder an Unternehmen mit einem Bezug zu
Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung solcher Unternehmen am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit mehr als 10% des Auftragswertes auf betroffene Unternehmen
entfallen).

Kriterij: Financijski omjer
Opis kriterija odabira: - Erklarung Uber den Gesamt-Umsatz des Unternehmens in den letzten
drei Geschaftsjahren (2023 bis 2025). - Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens im
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Bereich Erhebungen zur Einnahmenaufteilung im OSPV oder SPNV in den letzten drei
Geschaftsjahren (Jahre 2023 bis 2025)

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: - Erklarung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten drei Jahre
Erhebungen zur Einnahmenaufteilung im Bereich OSPV oder SPNV mit einer Mindestanzahl
von 50.000 gefuhrten Interviews innerhalb eines Jahres erfolgreich durchgefuhrt hat. -
Erklarung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten drei Jahre mindestens einmal
Erhebungen zur Einnahmenaufteilung zu einem Gesamtpreis von mindestens 150.000 EUR je
Erhebungsjahr durchgefuhrt hat. - Erklarung, dass das Unternehmen im Bereich
Erheberbetreuung und Datenaufbereitung Gber mindestens einen qualifizierten Mitarbeitenden
als Projektleitung Uber die gesamte Projektlaufzeit verflgt. Dieser Mitarbeitende muss Uber
notwendige Kenntnisse und Erfahrungen verfigen. Hierzu ist mindestens ein Referenzprojekt
anzugeben unter Nennung von: Auftraggeber, Projektname und kurze inhaltliche
Projektbeschreibung sowie Projektzeitpunkt/-zeitraum. Die Kenntnisse mussen im
Unternehmen vorliegen, dauerhaft fur die Projektlaufzeit zur Verfigung stehen und gesichert
sein. -Erklarung, dass das im Bereich Erheberbetreuung und Datenaufbereitung
verantwortliche Personal Uber entsprechendes Fachwissen zum Thema
Einnahmenaufteilungserhebungen verfugt. - Erklarung, dass die gesamte Abwicklung des
Auftrags - gesprochen und geschrieben - ausschlie3lich in deutscher Sprache erfolgt. -
Erklarung, dass Vorkehrungen getroffen wurden, um Verluste oder Verfalschungen von Daten
bei der Durchfihrung und Auswertung entsprechend dem Stand der Technik auszuschlie3en.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDQFS/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Fragen zum Verfahren sind ausschlie3lich tber die Vergabeplattform in deutscher
Sprache zu stellen. Mindliche Auskinfte werden nicht erteilt. Ergdnzende und berichtigende
Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform zur Verfiigung gestellt.
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDQFS

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnosenje: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDCDQFS
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 8 Tjedna
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: GemalR den gesetzlichen Grundlagen
Uvjeti ugovora:
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Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne

Placanje ce biti elektroni¢ko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer bei der Bezirksregierung
Munster
Informacije o rokovima za preispitivanje: Das Verfahren fir VerstolRe gegen diese Vergabe
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprufungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstdlie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprifungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu riagen.
Vergabeverstolie, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf § 160Abs. 3
Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rugen.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Verkehrsverbund
Rhein-Ruhr A6R
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Registracijski broj: 056513-39001-32
Postanska adresa: Augustastr. 1
Grad: Gelsenkirchen
Postanski broj: 45879
Zemlja — podregija (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Zentrale Vergabestelle
E-posta: zvs@vrr.de
Tel.: +49 20915840
Internet: https://www.vrr.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Registracijski broj: keine Angabe
Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9
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Grad: Minster

Postanski broj: 48147

Zemlja — podregija (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de

Tel.: +49 251411691

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: c9e9beba-eb1b-43b4-8b85-96af5d6230bb - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 22/07/2026 09:19:17 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 508645-2026

Broj izdanja SL S-a: 140/2026

Datum objave: 23/07/2026
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